
Глава 49: Один человек, одна семья, одна формула

У Тянь Юаньту была очень простая причина визита к Ван Яо - укрепление связей. Он считал,
что Ван Яо был очень способным молодым человеком, так что стоил того, чтобы сдружиться с
ним. Бизнесмены были хороши в делах с людьми ради собственной выгоды, а Тянь Юаньту был
очень хорошим бизнесменом.

Ван Яо покачал головой, глядя на черный чай Цимэнь на столе. Он догадывался, что Тянь
Юаньту просто хотел быть дружелюбным с ним ради собственного интереса. Он не был против
таких людей, как Тянь Юаньту, в конце концов, Ван Яо был просто молодым человеком с
особыми навыками, а не отшельником.

Тянь Юаньту позвал Хэ Цишэна, покинув деревню. Они выбрали, где и когда встретиться - кафе
в Ляньшане. Хэ Цишэн и Тянь Юаньту сидели в приватной комнате кафе, заказав чай.

«Я не ожидал встретить тебя здесь», - с улыбкой сказал Тянь Юаньту.

«Да, когда мы встречались в последний раз? Несколько месяцев назад?» - сказал Хэ Цишэн,
сделав глоток чая.

Они уже давно знали друг друга, поддерживая связь.

«Около 6 месяцев», - сказал Тянь Юаньту, задумавшись на некоторое время.

«Как ты? Все еще занят?» - спросил Хэ Цишэн.

«Не так уж и плохо. Я нанял много людей. Мы теперь не так заняты», - сказал Тянь Юаньту.

«Как твоя жена?» - спросил Хэ Цишэн.

Он знал о болезни Сюй Цзяхуэй и пытался вылечить ее. Но у нее была коварная болезнь, и он
не был готов. Он приложил все усилия, но не смог создать особой разницы.

«Я думаю, что она вылечена», - сказал Тянь Юаньту.

«Правда?!» - Хэ Цишэн был очень удивлен слышать это.

Он пытался вылечить Сюй Цзяхуэй и знал, насколько странной была ее болезнь. Она не была
такой же внезапной, как потоп, сделав ее невероятно больной за короткий промежуток
времени. Ее болезнь развивалась постепенно и медленно, мучая ее худшим способом. Это было
подобно резке мяса тупым ножом. Для исцеления ее болезни нельзя было составить
определенный план. Хэ Цишэн знал о связях Тянь Юаньту. Тянь Юаньту, вероятно, был почти в
каждой большой больнице и навещал многочисленных специалистов, которые не могли
вылечить Сюй Цзяхуэй. В конце концов, Хэ Цишэн был так удивлен слышать, что Сюй Цзяхуэй
была вылечена.

«Это превосходно! Кто вылечил твою жену?» - спросил Хэ Цишэн.

«Прости, - Тянь Юаньту ответил с улыбкой, - я пообещал ему никому не рассказывать».

«О, ничего страшного», - сказал Хэ Цишэн. ‘Стоп! Похоже, что я знаю, кто это был!’

Хэ Цишэн внезапно замер, наливая чай из чайника, задумавшись о чем-то важном. Хэ Цишэн
был в глубоких размышлениях, чтобы заметить, что чашка Тянь Юаньту была полна.



«Моя чашка полна», - напомнил Тянь Юаньту.

«О, прости», - сказал Хэ Цишэн.

«О чем думаешь?» - спросил Тянь Юаньту.

«Я думаю о человеке, очень интересном человеке», - сказал Хэ Цишэн, поставив чайник
обратно на стол.

«Правда? Кстати, я думал, что ты был в Провинции Ци. Как ты очутился здесь сегодня?» -
спросил Тянь Юаньту.

«Я здесь, чтобы попросить помощи у одного человека», - сказал Хэ Цишэн.

«Попросить у кого-то помощи? Не ожидал этого от тебя. Ты прибыл сюда, чтобы увидеть Ван
Яо?» - внезапно догадался Тянь Юаньту.

«Да. Похоже, что ты хорошо его знаешь», - сказал Хэ Цишэн. Они наконец-то начали говорить о
Ван Яо.

«Не особо. Я видел его всего несколько раз», - сказал Тянь Юаньту.

«Это он вылечил твою жену?» - прямо спросил Хэ Цишэн.

«Да, ты тоже к нему пришел?» - Тянь Юаньту перестал скрываться.

«Ха-ха, да», - сказал Хэ Цишэн.

Они посмотрели друг на друга, начиная смеяться. Вся скрытность и недопонимание сошли.

«Как он вылечил твою жену?» - спросил Хэ Цишэн.

«Он использовал всего два отвара», - сказал Тянь Юаньту, делая глоток чая.

«Каких отвара?» - нетерпеливо поинтересовался Хэ Цишэн.

«Аньшэньсань. Он питает сердце и успокаивает нервы», - Тянь Юаньту повторил слова Ван Яо.

«Питает сердце и успокаивает нервы... Это так просто звучит».

«Это звучит просто, но у него экстраординарные, даже магические эффекты. Что ты попросил
его сделать?» - спросил Тянь Юаньту.

«То же самое».

«Для кого?»

Хэ Цишэн не ответил на вопрос, и глаза Тянь Юаньту внезапно зажглись, так как он подумал о
чем-то.

«Пациент серьезно болен?» - спросил Тянь Юаньту.

«Да, все очень серьезно», - сказал Хэ Цишэн после короткого молчания.

В действительности, он слишком многое рассказал сегодня, как и Тянь Юаньту. Они были



друзьями, но не теми друзьями, которые могли говорить о всем подряд. Они просто хотели
получить информацию друг у друга. В то же самое время они должны были предложить что-то
друг другу.

«Что Ван Яо сказал?» - спросил Тянь Юаньту.

«Он сказал, что ему понадобится месяц на приготовление отвара», - сказал Хэ Цишэн.

«Ну, тогда тебе придется подождать».

Они просидели в кафе более часа перед тем, как разошлись.

«Даже люди из семьи Го пришли увидеть Ван Яо», - вздохнул Тянь Юаньту.

‘Если он сможет спасти кого-то из семьи Го, это будет крупное дело!’ - подумал Тянь Юаньту.

Ван Яо на Холме Наньшань продолжал свою ежедневную рутину.

В один полдень он попросил мать присмотреть за растительным полем для него, а сам
направился в город.

Сегодня был день открытия магазина Ван Минбао. Ван Минбао уже сделал ремонт и повесил
украшения на стены. Он начал закупать все необходимое для магазина и выбрал хороший день
для открытия.

‘Что мне купить для Минбао?’ - Ван Яо выехал в город на мотоцикле рано утром, приготовив
красный конверт с деньгами внутри. Он думал, что ему стоило купить больше для Минбао,
который был одним из его лучших друзей.

Но ему не удалось найти ничего подходящего после похода по магазинам, так как у него не
было опыта в этом. В итоге он купил две большие корзины цветов, попросив кого-то доставить
их в магазин Ван Минбао.

«Поздравляю! Желаю тебе всего лучшего в твоем бизнесе!» - Ван Яо передал Ван Минбао
красный конверт.

«Спасибо, Яо, но я не могу принять твои деньги. Ты мне как брат», - сказал Ван Минбао.

«Ты обязан взять их», - Ван Яо втолкнул красный конверт в руку Ван Яо. Хотя Ван Минбао не
заботили деньги, это была хорошая воля от Ван Яо.

«Я могу с чем-нибудь помочь?» - Ван Яо спросил у рабочих, занятых приготовлением к
открытию.

«Нет, оставь это им. Пошли выпьем чая», - сказал Ван Минбао.

«Постой-ка, дай помочь тебе».

Две корзины цветов прибыли, когда Ван Яо помогал рабочим.

Много людей пришло поздравить Ван Минбао, некоторые из них были друзьями Ван Минбао,
тогда как некоторые из них знали отца Ван Минбао. Присутствовала большая толпа, а большая
толпа на церемонии открытия была хорошим знаком. Это означало много клиентов и хороший
бизнес в будущем.



Когда пришло время, были запущены громкие фейерверки. Это был изумительный день!

http://tl.rulate.ru/book/19334/432227


